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/pravodaj Lingea

VéZeni pratelé,

dovolujeme si Vas pozvat na leto3ni, jiz 13. ro¢nik vystavy INVEX, ktera se
kona na brnénském vystavisti od 6. do 10. Fijna. T€Sime se, Ze nas opét
navstivite na nasem stanku cislo 104 v pavilonu V.

Jak jsme jiZ psali v pfedchozim ¢&isle Zpravodaje, z vlastnich autorskych
slovnikd predvedeme prvni verzi 3panélstiny, z odbornych slovnikd mazete
vyzkouset plvodné knizni hospodaiské slovniky z nakladatelstvi Fraus.
Pravnikim nabidneme anglicky a némecky pravnicky slovnik z nakladatelstvi
Linde. Na Invexu uvadime také zcela novy slovnik, ktery otevird novou
produktovou fadu, uréenou 3iroké uZivatelské verejnosti. V letoSnim roce
jsme nezahéleli i ve vyvoji jazykovych nastrojd, proto Vam mizeme pied-
stavit Korektor ceské gramatiky.

To je jen zékladni vycet vSeho nového, co jsme pfipravili, nicméné jsme
také inovovali v oblasti platforem kapesnich pocita¢lia mame mnoho jinych
informaci, které Vas jisté budou zajimat.

V3echny novinky si budete moci vyzkou3et, radi zodpovime Vase pfipadné
dotazy a také Vam predame nase nové propagacni materialy. Nakup nebo
objednévka, kterou udélate pfimo na Invexu, bude s vystavni slevou.

Kolektiv pracovnikl spolecnosti Lingea se té€si na Vasi osobni navitévu na
podzimnim Invexu 2003.

Maria Vlasékové
redaktorka



NOVINKY NA INVEXU 2003

V tomto ,Invexovém® ¢isle véam
predstavujeme komplexné& viechny novinky,
které si budete moci od 6. do 10. 10.
2003 osobné vyzkouset na nasem stanku
104 v pavilonu V. Pozorné si prectéte
anotace k novinkam a tu, které vas zaujme
prijdte otestovat.

Grammaticon

Jednd se o UpIné prvni jazykovy ndstroj
svého druhu pro cesky jazyk, ktery
kontroluje gramatickou sprévnost textd.
Tento algoritmus |ze pouZivat jako pfidavnou
komponentu v produktech Microsoft nebo
jako samostatny program, ktery pIné
nahrazuje editor pro psani formatovanych
textl, napf. Wordpad. Chyby jsou ¢lenény
do nékolika kategorii odpovidajicim rdznym
gramatickym jeviim, napf. shod€ ve jmenné
skuping, shodé prisudku s podmétem,
pouziti spojek, zajmen nebo predlozkovych
vazeb. Program ,hlida" také stylistiku napf.
casté opakovéni stejnych slov, osloveni v
dopisech malym pismenem, pouziti prvni
osoby jednotného ¢isla v odborném stylu.
Tyto mozZnosti si mlzZete libovolné zapnout
nebo vypnout a nebo kontrolu zcela zakazat.
V kazdém pFipadé vam korektor gramatiky
usnadni praci a ,dohlédne® na spravnost
textu.

CENA: 990,- K¢

&, Spanélsky - Lexicon

Soubor  Uprawy Hesla Mapowda

Slovnik

Spanélsko - c¢esky

Cesko - Spanélsky

Pavodni autorské dilo firmy Lingea obsahuje
ovéfenou slovnizadsobu zpracovanou podle
nejnov€jsich Spanélskych vykladovych
slovnikl. Komplikovanou 3panélskou
vyslovnost Ize procviovat pomoci nahravek
a porovnani s rodilym mluvéim. Hesla se
zobrazuji tak, jak jste zvykli u vSech slovnikd
Lingea Lexicon - prehlednég, vcetné
upresnéni vyznamd, vysvétleni, odkaz( na
pfibuzna slova, slovnich vazeb, pfikladl a
oborovych pfiznakd.

HESEL: 30 000

CENA: 1 490,- K¢
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I alcanzar

Hesla |

alcanzar

alcanzar

1. & algn dostihnout,
dohnat, dojet,

la alcanzden la calle
dohnal jzem ji na ulici

2. zasahnout, zasahovat,
postihnout, postihovat

rroisin =tiela bin Tasahla
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dosahnout, dostat se az

el dispara le alcanid en el

.
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£, Spanélsky - Lexicon

Hospodarsky slovnik

Francouzsky

Spanélsky

Italsky

Jedna se o v soucasnosti nejrozséhlejsi
hospodarské slovniky v danych jazycich.
Obsah je zalozen na klicovych slovech
frekventovanych v daném oboru, k nimz
se vaze velké mnoistvi praktickych, aktu-
&lnich ustalenych spojeni, kterd rozhodné
nenajdete ve slovnicich vSeobecnych.

Slovniky pokryvaji oblasti obchodu, finan¢-
nictvi, mikroekonomie, makroekonomie,
Gcetnictvi, dopravy atd. Praktickéd spojeni
a obraty uzivatelé vyuZziji pfi psani ¢i pre -
kladéni obchodnich dopist a smluv nebo
pfi ¢teni ekonomickych textd. Prehledné
usporadani hesel, grafické odliseni a kva -
litni fulltextové vyhledavani umoznuji snad-
nou orientaci v textu a dohledéni poza-
dovanych vyrazd na obou stranéch slovni-
ku. Hospodérské slovniky jisté oceni vsichni,
kdo potrebuji najit vystizné preklady z
oblasti ekonomiky, tedy podnikatelé, ob-
chodnici, prévnici nebo také studenti vy-
sokych 3Skol.

HESEL:
CENA:

30 000
1 690,- K¢
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Soubor  Upravy Hesla Mapovéda

Grammaticon - Ledovec
Soubce Dpeawy Kockiols Hipowida

Gramalika

e
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prostiedi jsou ledovee z meteorologického hlediska pryvnim g
indikdtarem zmén teploty na planeté Zemi. Je to ndco

podobrého jako kdy# si do dold berow homici & sebou kandrka.
Jsou-li koncentrace uhliku ji# nebezpeiné, zemfe prvni kandrek, x|

Grammaticon
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I Smlauva
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smlouva ¥

contrato w, comvenio g,
(dohodayacuerdo ke,
(mezivladni apad.)tratada m,
pacta ke, (o dile) contrata £
odatoupit o sefolvy rescindi
un contrato

podepsat simlodvy firmar un
contrato, firmar un acuerdo
podie smiomey zegln el
contrato, de acuerdo con el
contrato, en wvirtud del contrato,
conforne & lo convenido
poruEit srfoovy infringie un

contrato, wulnerar un contrato, 'I

Pravnicky slovnik

Anglicky

Némecky

Plvodné kniini slovniky vydané
nakladatelstvim Linde postihuji nejdlezitéjsi
prévni oblasti, podrobné&ji se vénuji
obchodnimu pravu a jemu pFibuznych
oborim. Jednéd se o tuzemské a
mezindrodni obchodni transakce, pfedevdim
oblasti exekutivni a procesni, coZ jsou
rizné typy smluv, pinéni, sankce, fedeni
sporl v rozhod¢im fizeni apod.

Déle se vénuji transakcim na mezindrodnim
kapitdlovém trhu, jejich realizacim a
pravnimu jisténi. Slovnik obsahuji terminy
ze soudnich, majetkovych, vyrobnich,
mezinarodnich a podnikatelskych vztah(.
Elektronickd verze bude uzite¢nym a rychlym
pomocnikem pro advokaty, podnikové
pravniky, soudce, ale i ekonomy a
obchodniky. Tyto slovniky Ize doporudit i
studentim pravnickych a ekonomickych VS.

HESEL: 60 000
CENA: 1 690,- K¢

anglicko - desky
tosko - anglicky
Fremmt——
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GRAMMATICON -
KOREKTOR PREKLEPU

Jiz v minulém ¢Cisle Zpravodaje jsme vés
upozoriovali na Korektor ¢eské gramatiky,
novinku v jazykovych nastrojich, kterou
uvedeme na letoSnim Invexu. Vzhledem k
tomu, Ze jsme presvédéeni o mimoradné
kvalité a vysoké mife uZitecnosti tohoto
programu, a to nejen pro odborniky, ale
predevsim pro 3irokou uZivatelskou verej-
nost, radi bychom v kazdém cisle bulleti-
nu podrobnéji predstavili konkrétni kate-
gorii chyb, které program ,hlida“. Véfime,
Ze si sami udélate spravny obrazek o
moznostech, schopnostech a preciznosti
technologie Grammaticon. Aplikace je roz-
¢lenéna na korektor preklepl, vdm dobfre
znamy z Microsoft Wordu, ktery podtrhu-
je cervenou barvou, korektor gramatiky
vas upozorni na chyby zelenym podtrze-
nim a stylistické nedostatky poznate pod-
le Zluté barvy. V tomto bulletinu se tedy
zaméfime na zdokonaleny korektor pre -
klepd.

Zakladem algoritmu pro nalezeni prekleptd
je morfologie jazyka. Jednoduse feceno,
morfologicka data obsahuji seznam v3ech
slov ¢eského jazyka. PFi kontrole nezné-
mych tvarG se text rozéleni na véty a
jednotlivd slova. Kazdé slovo je pak po-
rovnano se slovy obsazenymi v morfolo-
gii. V pfipadé, ze toto slovo v morfologii
neni, je oznaceno jako chybné a program
pro né€ nabidne seznam moznych oprav.

Preklepy

Nabidka podobnych slov vychazi z pfed-
pokladu, Ze preklepy obvykle vznikaji jed-
nim z nasledujicich zplsobd:

- Pfi psani slova omylem stisknete jinou
(velmi casto sousedni) klavesu, napf. p
namisto o ve slové vodni, a proto je v
textu tvar vpdni. Podobné chyby se ob-
jevuji i u skenovanych textd, kde casto
najdete namisto ipodobné vypadajici pis-
meno I nebo dislici 7.

-Ve slové vynechate néjaké pismeno, a
tak napf. namisto lokomotiva zGstane jen

lokomotva.

- Pi rychlém psanizaménite sousedni pis-
mena a vysledkem mlze byt napi. pvrni
namisto prvni.

Pravopisné chyby

Pomoci zminéného algoritmu lIze samo-
zfejmé najit i nékteré pravopisné chyby, a
to zejména tyto pripady:

-Zaména i a y, napf. ve slovech mislet,
vysaci, dykobraz.

-Zédménas a z, napf. ve slovech zkoncit,
ztrava, strdta.

-Nespisovné tvary slov, napi. ourad, vel-
kej, néma, rukami, kera.

Ofenzivni slova

Morfologicky slovnik neobsahuje Zadna
sprostd slova, navic budete upozornéni i
na ofenzivni vyrazy typu rajcovat, nadr-
Zend, blbec, Rusdk. Néktera slova vsak
zajistych okolnosti ofenzivni byt nemuseji,
napt. ojet |ze i auto, pfiréZet miie lod
ke brehu, jeskyrika a jeZibaba jsou po-
hadkové postavy, idiotje odborny termin
a dederon je také druh latky.

Zdvojeni slov

Kontrola preklepl umozriuje sledovat je3té
jiny druh chyby. Casto se vam mze stat,
Ze piSete text, premyslite, a kdyz vés
napadne pokracovéni, tak znovu zopaku -
jete stejné slovo. Napf. Tuto situaci lze
definovat jako jako fatdini neznalost.
Korektor vam podtrhne druhé jako a na-
bidne jeho vynechani.

Existuje v3ak i urcita skupina slov, ktera
se opakovat mohou. Ve vétsiné pripadd
jsou to pfislovce, citoslovce nebo zajme-
na. Za spravné tak lze povaZovat napf.
nésledujici véty:

-Bylo toho aZ az. ve smyslu Bylo toho
hodné.

-Stihla to tak tak. ve smyslu Stihla to
na posledni chvili.

- Policista se uZ uZ chystal zaséhnout,
kdyz ... ve smyslu Policista se kaidym
okamzikem chystal zasdhnout...

- Pi komunikaci's ditétem: Pdjdeme pé pd.

ve smyslu Rekni ,Pa pa“ a pCijdeme pry¢.
-To to boli. ve smyslu Hodné to boli.
(srov. se stejné zné€jicim, ale vyznamové
odlisnym Toto boli.)

-Nesnese se se sestrou. - prvni se je
zvratné zédjmeno a druhé se predloika.

- Prinést je je dobry ndpad. - prvnijeje
osobni zajmeno a druhé je sloveso.

-Ale nenapadlo je je prfinést. - obé je
jsou osobni zéjmena.

-Ji ji pfipravenou vecerfi. - prvni ji je
sloveso a druhé ji osobni zajmeno.

- Plipadé mi nevhodné, aby jim jim dosud
nezndmy clovék psal. - obdobné jako v
predchozim pfipadé se jedna o dvé osobni
zajmena, obdobny priklad by se dal najit
i pro dalsi tvary zajmen on, ona, ono,
napf. mu, ji, jim.

Vycet podobnych pfipadl mdze byt jesté
daleko vétsi, pfipustime-li i krkolomné
sestavené véty typu Zenu Zenu. Soli soli,
Masti masti. (sloveso, podstatné jméno),
Holi holi holi. Zdravi zdravi zdravi. (pfi -
davné jméno, sloveso, podstatné jméno),
Pravi pravi. (pfidavné jméno, sloveso),
Nabil hlavné hlavné. (pfislovce, podstat-
né jméno), Délal to podle podle néj.
(pfislovce, predlozka). To jsou vsak spise
kuriozity, které se v béZném textu vyskyt-
nou jen stézi, a tak je prece jen pravdé-

Korektor gramatiky, ktery bude podrob-
néji popséan v dalsim ¢isle, pracuje s kon-
textem slova, proto je schopen odhalit i
sloZit&jsi typy preklept.

-Vezméme si pfeklep v ¢asto pouzivanych
tvarech sloves jsem a jsme. Pro obé
slova je typickd jednoduchd zéména pis-
men s a e a jako vysledek vznikne druhé
z nich. Napf. ve vété Vcera jsem byli
doma. k takové zaméné€ doslo. Korektor
preklept ji nezahlasi, protoZe kazdé slovo
v této vété Ize v Cestiné samostatné po-
uzit. Slovni spojeni jsem byliv3ak vytvéri
tvar slovesa, ktery se neshoduje v Cisle.

Korektor pravopisu tuto chybu odhali a
nabidne i viechny mozné zplsoby, jak ji
opravit: byli jsme, byli jste, byl jsem,
byla jsem a bylo jsem.

-Sedél v kresel. - Zde autor ziejmé
zamyslel napsat Sedél v kresle. Podob-
né jako v predchozim pfipad€, program
najde chybu podle toho, Ze predlozka
vse musi pojit se 4. nebo 6. padem, ale
kresel je 2. pdd mnoZného disla.

-Na prvni pohled nespisovny tvar modrej
korektor preklepd nerozpozna, protoze je
to také spravné utvoreny rozkazovacizplsob
slovesa modrat. Pokud je v3ak tento tvar
pouzit ve vété obsahujici jesSté dalsi slo-
veso, napi. Po mésté jezdil modrej fa -
vorit., Ize poznat, Ze se do zminéné véty
nehodi.

Ve véteé Poznamenal jen, ze jsme nemu-
seli ani nikam chodit. chybi nad pisme-
nem z ve slové ze hacek. K této chybé
muzZe dojit, kdyZ zkopirujeme Usek textu
napr. z elektronického dopisu, kde je cas-
to zvykem nepouzivat diakritiku. Korektor
preklepl ,,odhali“ vétsinu slov s chybégjici-
mi hacky a ¢arkami, av3ak zrovna v pfi -
padé spojky Ze existuje i spravna pred-
lozka ze. Kontrola gramatiky vSak pozna,
Ze byla nespravné pouzita, protoze za ni
nasleduje sloveso v urcitém tvaru a k
tomu dojit nemdze.



KDE NAS NA INVEXU NAJDETE?
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VYHLASENI SOUTEZE
Cenu v podobé certifikdtu v hodnoté 6 720,-K¢, ktery opraviiuje k vybéru jazykového,
skupinového kurzu této hodnoty, poféddaného jazykovou Skolou LinguaPlus z Brna, vyhréva

pan Josef Pibil z Jihlavy. Blahopfejeme k atraktivni vyhie a pfejeme mnoho Uspéchl pfi
studiu.

CENJK SIOVNIKU LINGEA LEXICON PRO INVEX 2003.

B ANGLICKE SIOVNIKY BEZNA CENA CENA INVEX*
Anglicky studijni 790,- K& 590,- K&
Anglicky velky 1990,- K& 1690,- K&
Anglicky hospodarsky 1290,- K& 990,- K&
Anglicky technicky 1690,- K¢ 1.390,- K¢
Anglicky pravnicky 1690,- K¢ 1.390,- K¢
Anglicky kapesni 1490,- K¢ 1.190,- K¢
Lingea Collins COBUILD 990,- K¢ 790,- K&
Dictionary of Law 990,- K& 790,- K&
Dictionary of Medicine 990,- K& 790,- K&
Dictionary of Business 990,- K¢ 790,- K¢
Dictionary of Military Terms 990,- K¢ 790,- K¢
Anglicky studijni + Lingea Collins COBUILD 1490,- K& 1 190,- K&
Anglicky velky + hospodéfsky + technicky 3 990,- K¢ 3 490,- K&
B NEMECKE SIOVNIKY

Némecky studijni 790,- K¢ 590,- K&
Némecky velky 1990,- K& 1690,- K&
Némecky hospodarsky 1.290,- K¢ 990,- K¢
Némecky technicky 1690,- K& 1.390,- K&
Némecky pravnicky 1690,- K¢ 1.390,- K¢
Némecky kapesni 1490,- K¢ 1.190,- K¢
Némecky velky + hospodafsky + technicky 3 990,- K¢ 3 490,- K¢
l FRANCOUZSKE SIOVNIKY

Francouzsky vSeobecny 1490,- K& 1 .190,- K&
Francouzsky finanéni 990,- K& 790,- K&
Francouzsky hospodarsky 1690,- K¢ 1.390,- K¢
Francouzsky kapesni 1490,- K¢ 1.190,- K¢
Francouzsky véeobecny + financni + hospodarsky 3 690,- K¢ 3 190,- K¢
| POLSKE SIOVNIKY

Polsko - ¢esky velky 1.990,- K¢ 15690,- K¢
Polsko - cesky technicky 1690,- K¢ 1.390,- K¢
l SPANELSKE A ITALSKE SIOVNIKY

Spanélsky vseobecny 1490,- K¢ 1.190,- K¢
Spanélsky hospodarsky 1690,- K¢ 1.390,- K¢
Italsky hospodéarsky 1690,- K¢ 1.390,- K¢
B JAZYKOVE NASTROJE

Grammaticon 990,- K¢ 790,- K¢

* Ceny platné pro Invex 2003.

Lingeas. r. o.
Brno, Palackého tf. 35 Praha, Kroftova 18

Tel.: 541 233 160 Tel.: 257 325 822

Bratislava, Spitélska 10
Tel.: +421-2-529 20 579

V3echny ceny jsou uvedeny v&. 5% DPH.

Toto &islo vy3lo 2.10.2003



